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Reset procedure | Nollstillning | Resetten | Resetointi Wall 2-column

EN SE DE

Lower the frame to its lowest Kor bordet till stativets bottenldge Fahren Sie die Tischplatte mit der Taste
position by pressing the down arrow genom att trycka pa knappen “Pfeil nach unten” zum tiefsten Punkt!
on the hand control. Release the “pil ned”, nér stativet natt lagsta laget Die Taste loslassen. Die Taste noch
button. Press the button again sa slapp knappen. Tryck sedan in den einmal herunterdriicken und sie ca. 10
and keep it pressed for 10 seconds until pa nytt och hall inne ytterligare 10 Sekunden halten bis Sie einen Piepton
you hear a beep, the reset is now car- sek tills du hor ett pip. Stativet &r nu horen, Der Reset ist nun durchgefihrt
ried out and the frame is ready to use. nollstallt och redo att anvéandas. und der Rahmen ist betriebsbereit.
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Reset procedure | Nollstillning | Resetten | Resetointi

EN

Lower the frame to its lowest

position by pressing the down arrow
on the hand control. Release the
button. Press the button again

and keep it pressed for 10 seconds until
you hear a beep, the reset is now car-
ried out and the frame is ready to use.

SE

Kor bordet till stativets bottenldge
genom att trycka pa knappen

"pil ned”, nar stativet natt lagsta laget
sa slapp knappen. Tryck sedan in den
pa nytt och hall inne ytterligare 10
sek tills du hor ett pip. Stativet &r nu
nollstallt och redo att anvéandas.

DE

Fahren Sie die Tischplatte mit der Taste
“Pfeil nach unten" zum tiefsten Punkt!
Die Taste loslassen. Die Taste noch
einmal herunterdriicken und sie ca. 10
Sekunden halten bis Sie einen Piepton
horen, Der Reset ist nun durchgefihrt
und der Rahmen ist betriebsbereit.
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Reset procedure | Nollstillning | Resetten | Resetointi

EN SE

Lower the frame to its lowest Kor bordet till stativets bottenldge
position by pressing the down arrow genom att trycka pa knappen

on the hand control. Release the "pil ned”, nar stativet natt lagsta laget
button. Press the button again sa slapp knappen. Tryck sedan in den
and keep it pressed for 10 seconds until pa nytt och hall inne ytterligare 10
you hear a beep, the reset is now car- sek tills du hor ett pip. Stativet &r nu
ried out and the frame is ready to use. nollstéllt och redo att anvandas.

DE

Fahren Sie die Tischplatte mit der Taste
“Pfeil nach unten” zum tiefsten Punkt!
Die Taste loslassen. Die Taste noch
einmal herunterdriicken und sie ca. 10
Sekunden halten bis Sie einen Piepton
horen, Der Reset ist nun durchgefihrt
und der Rahmen ist betriebsbereit.
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Smart office solutions

Swedstyle AB.

Box 171, SE-567 24 Vaggeryd, Sweden
info@swedstyle.se. +46 393-363 60
www.swedstyle.com
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